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Climbing up on Solsbury Hill............................ascendiendo por la colina de Solsbury
I could see the city light.....................................podía ver las luces de la ciudad
Wind was blowing, time stood still................... el viento soplaba, el tiempo se detuvo
Eagle flew out of the night................................ y un águila se escapó en la noche
He was something to observe............................ Él era algo digno de observar
Came in close, I heard a voice........................... se acercó, escuché una voz
Standing stretching every nerve.........................de pie, con los nervios en tensión
Had to listen had no choice................................tuve que escuchar, no tuve opción

I did not believe the information....................... no creí en la información
Just had to trust imagination..............................tuve que confiar en la imaginación
My heart going boom boom boom.................... mi corazón hacía bum bum bum
"Son," he said "Grab your things....................... hijo, dijo, recoge tus cosas
I've come to take you home"..............................que he venido a llevarte a casa

To keep in silence I resigned............................. me resigné a guardar silencio
My friends would think I was a nut................... mis amigos creerían que me había vuelto loco
Turning water into wine.................................... convirtiendo el agua en vino
Opening doors would soon be shut....................abriendo puertas que pronto estarían cerradas
So I went from day to day..................................y así continué día tras día
Although my life was in a rut............................ aunque mi vida estaba en un callejón sin salida
'Till I thought of what I'd say............................. hasta que pensélo que iba a decir
Which connection I should cut.......................... que cable tendría que cortar

I was feeling part of the scenery........................ me sentía parte del decorado
I walked right out of the machinery...................me escapé del aparato
My heart going boom boom boom.................... mi corazón hacía bum bum bum
"hey," he said "Grab your things........................oye, dijo, recoge tus cosas
I've come to take you home"..............................que he venido a llevarte a casa

When illusion spin her net.................................cuando la ilusión hace girar su red
I'm never where I wanna be............................... nunca estoy donde quisiera estar
And liberty she pirouette................................... y la libertad hace piruetas
When I think that I am free................................cuando creo que soy libre
Watched by empty silhouettes........................... observado por siluetas huecas
Who close their eyes but still can see................ que aunque cierran sus ojos tampoco pueden ver
No one taught them etiquette.............................nadie les enseñó a ser formales
I will show another me...................................... voy a mostrar mi otro yo

Today I don't need a replacement...................... hoy no necesito que me reemplacen
I'll tell them what the smile on my face meant.. les diré que significaba la sonrisa en mi cara
My heart going boom boom boom.................... mi corazón hacía bum bum bum
"Hey" I said "You  keep my things.................... oye, dije,  quédense con mis cosas



they've come to take you home"........................ que han venido a llevarme a casa


